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Husz fiatal lany hevert a foldon, labait az égngljiotta és biciklizett. Az ember azt hihette
volna, hogy egy gorlcsoport gyakorlatozik, vagy éggnyintézet ndvendékei végzik reggeli
tornajukat. Holott csupan a Mr. Brown divatszaldolakisasszonyai kezdték meg szolgéala-
tukat, melynek ets félérajaban karcsusagukat és ruganyos mozdulataikegirzé gyakorla-
tokat kellett végezniok. Azutan a fodraszterembilisk, ahol flirge kdz mesterek lagy
hullamokba rendezték add®, fekete, barna, voros furtoket. Szép, divatgekéd kaptak a
hélgyek, gondosan ruzsozott ajkat, a kozmetika j&aivivmanyai szerint krémezett arcot,
megnagyitott szempillaju szemet és tussal rajzétony szemoldokét. Tizennégy mondén
angyal mosolygott egymasra, de, ugylatszik, bulamijyalok lehettek, mert nem hofehér
ruhakba bujtattdkket, hanem testhez simul6 fekete szatinokba...

- Lillian Miles kisasszony! - kialtotta egy meggyps ruhaba bujtatott boy.

Lillian séhajtott. Nem kellett &vebb magyarazat. Tudta, hogy Mr. Brown maganirdmaja
kell mennie. A8nok Ur az éjszaka ismét Uj modelleket tervezetizéket rajta probélja ki.

A tdbbi lany kissé gunyosan vonogatta a szajat.idléspk kulonos, hogy Mr. Brown minden
0j modellt Lillianon probal meg. Mintha az termetiik nem volna éppen olyan tokéletes...
Hm, ugy latszik, adndk ar a rideg kisérletezésekbe némi lirai érzésskegyit!

Mr. Brown hosszu fehér kdpenyben széles munkaassibtt allt, melyen a kartonlapok
tomege hevert. Es minden laprol szinek harsogtialkribvonalak kigyoztak, lepkeszarnyak,
sarkanytestek terjengtek, gorblltek szeszélyes&nnyerbalakok koérdl. Mr. Brown arca
sapadt és elkinzott volt, csak a szeme égett slénts tizben. Ha most lattdk volna a City
dollarmilliomos hdlgyei az 6rokké mosolygo, elegésszsenidlis férfit - az egyetlen feérfit,
aki megérti a éi lelket és fantaziat, - bizonyara megddbbenve bigakwolna ra. Lillian nem
volt meglepetve. Megszokta mar ezeket a reggdliketasokat, az atvirrasztott éjszakdk utan
szinte eszméletlenségig kimerult mestert, aki @tiekdvék és cigarettak idegkorbacsolo fel-
ajzottsagaban lobogtatta ki magabol az () viziokathi szépség egyre valtozd barsony-,
selyem- és szdvetkereteit.

- Lillian kisasszony - mondotta, - az idei szezdnhasotét arnyalasu szinek fognak uralkodni!
Meleg barnak, selymes féinyeketék, mély zoldek... Csupa olyan szin, amelgkKtegészi-
toje és megkoronazasa a voros haj. Minthogy az ledsom modellruhat 6n fogja bemutatni,
kérem, festesse sitigen bronzvordsre a hajat!

- Kérem - hebegte Lillian, - hiszen nincs is harbdmapja, hogy Mr. Brown parancsara
szkére festettem a hajamat!

Mr. Brown megltkdzve nézett Lillianra. Szemébemuzahanyas volt.

- Csodalkozom a megjegyzésén, Misa Lillian. Hisédanek kell legkevésbbé magyaraznom,
hogy a divat valtozik. On, mint bemutat6 kisasszanynaga teliességében tartozik a divatos
szépet a holgyktzonség elé tarni. Tehat nemcsakbaimhés alakban, hanem hajszinével is
figyelmeztetidket, hogyan kell teljes dsszhangot teremteni. Ezezdn a vords hajua hol-
gyeké. Lehet, hogy legkdzelebb a feketére, vagiédae fogunk gondolni.

- Es akkor Ujra at kell festeni a hajamat?
Mr. Brown tekintetében csalddas tuksditt.
- Hat nem oril annak, hogy mindig mas lehet?



- De kérem, én mint ske tetszettem meg Mr. Toddnak, &legényemnek! Egyre azt
szavalja, hogy ez New-York legszebb, legselymeslebbaldédibb sékesége. Es ha most...

Mr. Brown magasra hazta személdoket.

- Maganak dlegénye van? - kérdezte mékonyodve. Egészen érthetetlen volt ez szantéra.
Lilliant a legtokéletesebb prébababunak tartottad Alakjara és mozdulataira tervezte a nagy
estélyi ruhakat, a sikkes sportdresszeket és azakasztimoket... Idedlis modell, tokéletes,
vonzo cégtabla, hdlgyeket csalogato leépvésBe, hogy szerelmi életet éljen?...

- Még nem kérte meg a kezemet! - mondta gyorsdiamhilaki észrevette &mok megitko-
zését. - De sejttetni engedte komoly szandékat.

Mr. Brown ezuttal élszor bocsatkozott nem hivatalos beszélgetésbe.
- Mondja Miss Lillian - kérdezte, - maga hisz arstemben?
- Természetesen! - mondta gyorsan Lillian. A stigeesen dobogott.

- Nem értem! - mormogta Brown. - Hat hol él magajtonképpen? Nem latja minden nap
szézszor is itt, ezekben a termekben, ahdékanemcsak a ruhdikat vetik le, hanem lathatatlan
alarcukat is, hogy szerelem nincsen? Nem hallgatgig pletykaikat a probdk kdzben?
Hogyan nevetik ki a férfiakat, akik csak arra jilagy medfizettessék velik a szamlakat?
Milyen léhan, szivtelenll sétalnak tovabb, ha mgérfit tonkre tették. Maga tudja legjobban,
hany olyan kliensénk van, aki mar a harmadik vagy negyedik férfiveéenik meg. Es min-
degyiknek eljatszak ugyanazt a hazug komédiat &smemnyi férfi bedl és elhiszi, hogy
olyan asszonyért szorja a dollarjait, aki imadijaTudja, mi a szerelem, Miss Lillian? Kol
tészet, melyet a ruhatervdzarusitanak... A szerelmet én talalom ki, amikgy @] makvoros
ruhat tervezek, ezilst viragdisszel, amelynek izatkéja megbolonditja a férfiakat.

- Bocsanat, Mr. Brown, de abban a makvoros ruhahdnis benne van!

- Nem szamit! A ruha olyan szuggesztiv grgjnnyi sejtelmes hulldma, buja vonalvezetése
van, hogy 6nmagéaban felgyuijtja a ferfi képzeletatt mondjak, hogy a szerelem komédia.
De olyan komédia, melyben a diszletek nyerik megatat. Az én ruhadiszleteim!

- De kérem, Mr. Brown, 6n elfelejti, hogy én csak ileti érak alatt hordom a makvoros
ruhat... De zarOra utan igen egyszeuhacskakat kell hordanom, amelyeknek varazsereje
mégsem olyan nagy, mint mondani tetszett. A prit@#imban mégis csak engem vesznek
észre a férfiak! Es arra sem méltdztatik gonddiogy a szerelem kétoldall jaték. Mr. Brown
csak a tkrol beszél. De hat férfiak is vannak a vilagon. Vaggkrol is azt allitja, hogy nem
tudnak szeretni?

- Komoly férfi csak a munkdjanak éll Ezt jegyezzegniillian kisasszony! A nalunk meg-
fordulé férfiak nagyrésze kdzonséges naplopd, vaggyomanyvadasz. Gazdag aranyifjak,
akik az apak pénzét koltik barétkre, vagy frakkos selyemfidk, akiknek sikertlt zdsgliteni
egy gazdag tarsasagbeli holgyet, akinek péfizelvyabb akarnak henyélni. Higyje el, néha
kétségbe vagyok esve, mikor arra gondolok, hognilgmbereket szolgalok kiiivészetem-
mel... De hagyjuk ezt, kérem! Siessen vissza safaierembe és festesse be a hajat!

Lillian kisietett a szobabdél. Hatarozottan idegef.v

Most utélag komoly kétségei tamadtak: talan nenteiteVolna hazudnia? Egy liesem igaz
a menyasszonysagabdl. Nem is ismer egy Mr. Tedd neat. Mr. Brownt hatarozottan
bosszantotta a hir. Kulénds ember! Minden idegszé@fész tehetségét aiszépség szolga-
latdba éllitja és megveti éket. Nem hisz azokban, akiknek szolgélatdba dblitegész életét.



Déli tizenkét orakor Lillian voros hajjal jelent ge bemutatéteremben. A leanyok meglepe-
tésikben 6sszecsaptak keziket és a legkulébbozangokkal adtak kifejezést csodalkoza-
suknak. Szegény Lillian igen nagy zavarban volhden pillanatban a tikérbe pillantott, még
maga sem tudta, hogyan fest arcocskaja a bronzWdjkeretben.

A magas Diana ajkat biggyesztette.

- Most mér csak az hianyzik, hogy a Varietéhez &dgpdlezdesz tllsagosan démoni jelenség
lenni, kicsikém!

- Egyenesen vampsagra csabitod a holgyeket! - aéfisom, sapadt Elissa. - Ugy nézel ki,
mintha a new-yorki éjszaka szerelmi misztériumk#radd szimboliz&lni!

- Csak pukkadjatok dragaim! - valaszolta Lilliansklag folényesen, de valéjaban a siras
fojtogatta a torkat. - A szaldn statisztikaja méggak azt mutatja, hogy a hdlgyek azt a ruhat
vasaroljak leginkabb, amelyben én sétalok @tiék. Hozzam szeretnének hasonlitani.

A hazi telefon éles csengetése vetett véget a at#Ek. A foldszint jelentette, hogy Roger
Joan kisasszony megérkezett.

Pillanatok alatt a legnagyobb izgalom tamadt. Kiétlkdrice is rohant a fejedelmi pompaval
berendezett prOobaterembe, amelynek berendezéséBrohun egyési kastélybdl vasarolta
Angliaban. Vagyont ér gobelinek és muzealis képek a falakon, mindenrtngmekbe fara-
gott, a padlon ériasi perzsak, a falak menténnakj amelyekben finom izléssel megvalasztott
dradga porcellanok sorakoznak. Trongsizerékek allnak egymas mellett egy fekete barsony
flggony felé forditva. A terem vilagitasa a legrsaabb szinhatdsokkal bajolja el a vendége-
ket. Az éles napfén§t kezdve a szalonok esti kaprazataig minden viépan kiprobalhaté a
bemutatott ruha hatadsa. A leddgn kellemesen enyhe narancsvirag illat. A szonwszéd
prébafililkékben élénk mozgéas és suttogas. Még devbtielkényeztetett disgazdafket is
erdekli, hogy mit fog vasarolni Roger Joan kisasgz@ rézkartel multimilliomos elnékének
a leanya...

Roger Joan! Egy jelmezbalon valdédi aranyharisnyajedent meg. Ezer dollarba kerdlt.
Chinchilla kbpenye tizezer dollart ér. Nagy estélfiajanak csupan prém diszitése vagyonba
kerult.

Most menyasszony!

A vélegénye Juan Alvarez de Montijo grof. Eurdpai Utigmerkedett meg vele. A grof arc-
képét azéta a vilhg minden képeslapja kozolte. mberek millidi irigyelték. De senki sem
tudta, hogy kicsoda és hogyan lett Roger Jddegénye. Milbl élt eddig? Mit csinalt? Van-e
vagyona? Csak egy volt bizonyos: gyoriyémber! Fekete haj, villogo, tiizes szemek, érzéki
sz4j, 6rokké mosolygo arc, hofehér fogak! Es jolacol, mint egy délamerikai parkettancos.

Mr. Roger kisebb gutaitést kapott, mikor leanyatk@&zvele, hogy kit valasztott joveérd
belijenek. Joan nyugodtan végighallgatta apja @&ssltenvetéseit, azutan azt mondta:

- Ha az embernek kétmilli6 dollar hozomanya vareeések tizszeresét orokli egyszer, meg-
engedheti maganak, hogy ne gazdasagi, hanem maogleganetikai alapon menjen férjhez.
Juan a foldkerekség legtokéletesebb férfitipusazéskarom, hogy frissitse fel a Rogerek
elfaradt vérét.

- Egy naplop6? - orditotta magénkivil Roger papa.



- Hala Istennek, hogy az! - valaszolta Joan. - Gthaneg, micsoda szerencse, hogy nem
kopott el éppen agy, mint csaladunk tébbi férfijadg

- Nem engedem! - toporzékolt Roger.
- Sajnalom, papa, nem lehet visszalépnem! Kauditztra neki!

- Tessék? - kérdezte Roger és egy szeékre Ult,félerhogy mingyart hanyatt vagodik elképe-
désében.

- Tudod, Juan nem hitt nekem. Aggodott, hogy te fagsz a hdzassdgunkba beleegyezni és
azt mondta, hogy nem jon ki hiaba Amerikaba. Deaddig kértem, amig végre raszanta
magat az idejovetelre, de csak kaucio ellenébAdtam neki egy félmillios dollarcsekket...
Ha nem megyek hozzdt illeti a pénz megszegett hdzassagi igéret cinondold meg
papa, micsoda botrany kerekedne abbdl, ha birdilagdandk ki, hogy hadzassagszédelg
vagyok, aki New-Yorkba cséabitom a férfiakat és amiftiképnél hagyosket!

- Szerencsétlen! - nydgte a boldogtalan apa. -dbeshnem is szeret?
- Imad! Ez is kaucioval van biztositva!
- Hogy érted ezt?

- Egy milli6 dollar karpétlast kotott ki valds edet! Azt hiszem, kevésoénvan a vilagon,
akitsl csak ilyen horribilis 6sszeg ellenében hajlandthnvaz ura!

Mr. Rogert kdzben mar kétszer hivta a titkara &silgarteltargyalasra. Most harmadszor szolt
a telefon. Egy karteleln6kot, akinek Gzleti tigyekedl pazarolnia minden percét, koriny
legy6zni maganéletében.

Mr. Roger felallt, kezét tehetetlentil kulcsoltaziss
- Mit tegyek? - kérdezte kétségbeesetten.

- Csak menj nyugodtan az ulésre papa! Majd én mindintézek. Becsliletszavamra, nem
eskiiszom meg Juannal titokban, okvetlenul ért&sitieeskiuy napjarél és a jav hét vala-
melyik estéjén be is mutatom neked. Lathatod, hsgjgorlan betartom a tarsasagi illem
formajat.

Mr. Roger még szeretett volna ellenvetéseket témipillantdsa az orara esett. A kartel urai
mar tiz perce varakoznak ra. Kozel harmincmilligetiol lesz sz6. Joan hozoményaval
viszont csak két milli6 dollart kockaztat. Rogemmmegrogzott matematikus, nem habozott
tovabb. Felugrott és kirohant a szobabdl. Joan ategan nézett utana.

- Tudtam, hogy bele fogsz egyezni! - kialtotta.



Ett6l kezdve Joant és Alvarez gréfot mindenitt egyeitietett latni. A grof gyzelme teljes
volt. Mindenutt csak ugy emlegették: a szép Juarkissé molett és alacsonyteriineloan
halalosan szerelmes vol6legényébe, aki pedig éppenséggel nem viselkedelitl szs sze-
relmes vlegényhez iben. A mulatékban a menyasszony szeme lattara lfiét&ncosékkel,

atmosolygott idegen hélgyekre és hélapdakat dalvédicskaikra.

- Nem tudok rad haragudni, Juan! - mondotta Jo&zeretem, hogy csirkefogd vagy.... Van
ebben valami izgat6. Unom a limonadéivéérfiakat. Es tudom, hogy azért mégis csak az
enyém vagy!

- Feltétlentl egymashoz illink - mondtegedf, - hiszen mar a nevink is milyen pompasan
dsszecsendil: Juan és Joan!

Mikdzben az aranyozott lift az emeleti bemutatéterfelé ropitettéket, azt mondta Joan:

- Fiacskédm, azt akarom, hogy teljesen gusztusathszdgtozkddjem. Azért hoztalak ide! Mr.
Brownt megbiztam, hogy tervezzen szamomra néhanyagellt! De csak akkor veszem
meg, ha neked is tetszenek!

A nagy szalonban a holgyek marielek, a fekete barsony figgonyok mogott, hogy meguk
Oltsék a bemutatasra szant ruhakat és kalapokatBidwn ugyanis a toalettekhezoilkala-
pokat, t ékszereket is megtervezte. diét-talpig dsszhangot kell teremteni! - mondotta. Es
e mondasban nemcsakivészi igazsag, hanem kittilkereskedelmi érzék is réjott, mert a
ruhahoz tervezett axdn, kalapokon, taskékon, ékszereken, kgainy egészen csinos dssze-
geket lehetett keresni. Egy tarsasagbeli Ur egyskeseredve jegyezte meg:

- Micsoda ostoba illizibkban élink! Azt hisszik,ghondkre koéltjik a pénziinket, holott
valamennyien Mr. Brown zsebeit tomjuk tele dolldcalk

Mr. Brown mély meghajlassal tdvozoltéledlo vendégét. Arca mar nem voltigytt, frissen
borotvalva, illatositva, kdprazatosan szabott zsigken, gardéniaval gomblyukaban, inkabb
miikincseit mutogatd arisztokratdhoz hasonlitott, neigy szabdhoz. Lilliadt talalta a vilag
legcsodalatosabb férfianak.

- A néi szépség kincstarosa és kertésze! - gondolta ggakr
Es ugyanakkor sohajtva tette hozza:

- Csak szive nincsen! Mintha nem is ember volnaghacsodéalatos gép, amely kdprazatosan
dolgozik, de nincs benne semmi vér, szenvedély...

Most is 6t nézte a fekete fliggbny egy hasadékan keresztilbedltozve a fekete barsony
toalettbe.

Milyen hodito folény van még a meghajlasaban isnégen izgatott, lampaladzas Roger Joan
kisasszony! Egy férfi, akinek kbézelében mindérrabszolga lesz!

Egy direktrice ceruzaval és notesszel kezében doellé allt, hogy gyorsirassal jegyezze
parancsait €s megjegyzeéseit.

Azutdn megkezédik a divatrevi. Joan a szeédien elmés és vakmeruhakat nézi, a grof a
probakisasszonyokat. Alvarez de Montijonak hatatamoaz a véeleménye, hogy Diana
kisasszony vonzdbb latvany, mint a rajtaléwiisszeli csipkékkel diszitett 6torai tearuha.



Egyszerre azutan a grofnak a Iélegzete is elaljlepetésében. Es ugyanakkor Joan is fel-
szisszent a bamulattol. Lillian 1épett be a fekedesony ruhdban. Hofehér nyaka az elefant-
csont nemes bagyadtsagat csillogtatta az ezustt galkerban és vords haja szinte foéldontuli

szépséget kolcsonzott megjelenésének.

Joan el§ gondolata az volt, hogy is vorosre festeti a hajat. Masodik gondolata,yhogg-
veszi a Bn lew ruhat!

Juan ugyanakkor azt gondolta, hogy megvessith n
Brown semmitsem gondolt. Edes szédiilet kabitotta el

Az alkoto niivész részegsége. Ugy érezte, hégy vilag legnagyobb fivésze, aki ezt a re-
meket vilagra hozta. Kébulatdban nemcsak a rulader Lilliant is a maga teremtményének
érezte. Hiszen ak zsenialitdsa varazsolta ennyire tokéletesen széppé

Lillian megborzongott. Két férfi kutatd6 szeme szaghtt ra. Vérének minden cseppjével
érezte, hogy még sohasem volt szebb, mint ebbdtaaatban. Es az egyik férfi szeme még-
sem vesz észre eflbsemmit, csak a ruha vonalait, aivészi hatast vizsgalja... A masik
ellenben ég, parazslik. Az nem a ruhat latja, haaett!

Lillian sirni tudott volna. Dacosan, kétségbeeszdit benne vérig sértett hilsaga és boldog-
talan titkos szerelme. Nincsen értelme a tovabbirak. Mr. Brown sohasem fogja észre-
venni, hogyo n6! Akkor hat mire var még? Karriert kell csinalnilid ahogyan Gloria tette,
aki ugyancsak itt a szaldnban ismerkedett meg dagjynagnassal és most sajat villajaban
lakik Kalifornia legszebb furghelyén! Es hany leany még! Brigitta, Kitti, Olga...

A fekete haja, villogo férfi szeme szinte perzseltgallat. Most ugy fordult, hogy tekintete
éppen Alvarez gréféval talalkozott. A férfi élmlten nézte. Lillian még sohasem latott férfi-
arcot, amely némasagaban is igy ki tudta volnaifeje vagyat és hodolatot. Lillian remegni
kezdett. Az az érzése volt, hogy nem is Roger &gas/nak mutogatja magat, hanem ennek a
remek férfinak. Elpirult, szemét lesitotte. A gydktt férfi pillanat alatt észrevette ezt és alig
észrevehét mosollyal megbiccentette fejét.

Lillian elttint a fekete fliggony mogott. Joan kisasszony kijelé® hogy azonnal fel akarja
prébalni a fekete barsonycsodat. Addig is, amigjdnillevetl6zik, beszéljék meg az ékszer-
diszt és egy stilusos betépChinchillabdl, vagy narzi?...

A direktrice belépett:
- Miss Roger, a hdrmas szadmu 6diben felvehet a ruha!
Joan felugrott.

- Egy kicsit varnod kell! - mondta a gréfnak. - De haragudj, hiszen neked és a te kedvedért
szépitem magamat!

Kilibegett a teremdl, Mr. Brown kdvette. Neki az 6lt@zkozelében kell tartozkodnia. Hatha
szilkség van bizonyos valtoztatasokra...

.....

lett figyelmessé. Elfojtott halk nevetés, olyarktandds kis kacagas, amilyennel csékok ellen
szoktak a leanyok védekezni. Mr. Brown megddbbientorténik itt?

Eszrevétlenil, halkan kozeledett a fiilke felé. Muér nem lehetett kétsége. A hang Lilliané
volt. De kicsoda a ferfi, akivel ilyen vakngem flortdl? Brown remegett a felindulastol.
Példatlan botrany. Ad elbkelo szalonjdban... Keze haragosan nyult a fliggony ésafélre
rantotta. Lillian ijedten sikoltott fel. Alvarez ddontijé gréf viszont kihivo, haragos arccal
mérte végig.



Mr. Brown egyszerre raeszmélt a helyzet kényesseédébbezer dollaros uzlet forog kockan...
Roger Joan a legjobb kliense...

Bocsanatkér mosollyal hajolt meg:

- Bocsanat... tévedtem... Miss Dianat keresem!

A fliggdny Ujra 6sszecsapodott mogotte.

- Kellemetlenséget szereztem maganakérdezte Alvarez groéf. - Végtelenll sajnalom!

- Nem! Ellenkedleg! Nagyon 6rulok, hogy igy tortént! Legalabb tuditsul vett bizonyos
dolgokat adnok ur.

- Micsodékat?
- Azt maga nem érti, grof ar és nem is akarok b&@azélni!

- Mindenesetre... kényelmesebb helyet kell kerelsraitalalkozasra! Hany orakor szabadul
innen?

- Este hétkor!
- A sarkon varni fogja az autom! Ha kedve van, életénk egy kicsit tancolni! Eljon?
- Elmegyek!



V.

Mr. Brown e pillanatban az egész vilagot Gnta. kR édegkimeriiltség? Evek 6ta nem pihent.
Késs éjszakaig tervez, rajzol. Haromszazhusz vdirdolgozik a termek végtelen soraban,
harminc szabasz, rengeteg személyzet, dkvgalosdggal konyorognek, hogy fogadjeet.
Elkényeztetett hdlgyek mar reggel nyolc érakordrajok probara jonni... Szédiletes dssze-
geket fizetnek... Mr. Brown mar maga sem tudja,yhognnyi pénze van?

Es képtelen abbahagyni a munkgdngs iramat. Mint egy elatkozott motor, z(g, zakatol
benne a folytonos alkotas laza. Elparézslik ebbgzriiatelen termelésben, a selymek, posztdk
és barsonyok poklaban.

Mar nem is a dollarhegyekért harcol, haneiivészi hilsagbél! Tizendt éue a veretlendl
elss! Es most, mégis, mintha kissé&w® tort volna a Raymond Kear cég... Valami fiatal
miivészkolykot hozattak Parisbdl, aki 0 jelszavakabal ki a reklam arannyal fizetett harso-
najan. Uj szineket kell keverni... mindeé szamara kiilon kell kitalalni a divatot... minden
nének van olyan szépsége, melyet ki kell hangsulyokimek a laba szép, kinek a karja,
melle, arca... A ruhdnak ezeket kell még fokozdtgabérvényesiteni!

Frazisok! Brown mindig ezt csinalta, csak éppen nadta ezt ilyen hangzatos szavakkal
hirdetni. De hat ruhakat csinalunk, vagy koltésZtajnos, ugy latszik, vannak, akiket a
hangzatos szo6lamok jobban elkapraznak, mint azs=litéruhak. Mert persze a Raymond-
féle ruhak mar kevésbbé tokéletesek, mint a fr&zisaelyekbe beleagyazzaiket. De az
emberek hypnozis alatt allnak. Bizonyos jelszavalatdssé lesznek és Brown leghivebb
vewkorédl is egyre tobben keresik fel a Raymond-hézat.Zeresz még nem jelent komoly
veszedelmet. Egy dlnt vew helyett harom (j is jelentkezik. De ezlttal nemziél van sz0,
hanem nivészi becsiledt! Ezért nem vonulhat vissza Mr. Brown az UZleéis ezért nincsen
maddjaban akarcsak néhany heti tidilésre utazninddan résen kell lenni!

- Mr. Brown! Mrs. Corbett varja a probateremben!

Mr. Brown megrezzent. Ez a latogatas, mélglre tudta, hogy megint tele lesz apro, kinos
asszonyi komiszkodassal és ravaszsaggal, a leghlisdmngulatban talalta. E pillanatban
minden bre haragudott. Lillian flortje felhaboritotta. Ohem volt féltékeny! De mégis,
elarultnak érezte magat! Micsoda hélatlansadg ésagikHat nem érzi Lillian, milyen nagy
zsenidlisabb alkotésait, hogy benne latja a ledjghd asszonyi figurat? Es ahelyett, hogy
alazattal szolgalna aimész ihletét, idegen férfivel bujik el a fluggony gadt! Lillian tulaj-
donképpen része aiivészetének. Ha szineket, vonalakat tervez, onk@riieragondol! Es
mi van Mr. Toddal, akéil azt mondta, hogy adlegénye? Szoval azt is megcesaljal Ah, nem
érdemes adkkel, mint lelkes teremtményekkel foglalkozni. \6&ves alkalmazottak!...

- Draga Mr. Brown, milyen pompéas szinben van! -déemtt Mrs. Corbett. - Maga naprol-
napra fiatalodik! Mondja, hany szerelmes levelgi kaponta a veéit6l? Tudja, mar sokszor
gondoltam arra, hogy sokimem is a ruhak, hanem a maga kedvéért jar ideleBesés
képé! Levetkzve lathatja New-York legszebb és legelegansabkaiibirudja, azditt észre
sem vettem, ha egy szabétele kellett vetkzndém. De a multkor pirultam, szavamra zavar-
ban voltam, mikor kombinéra vetktetett.

Mr. Brown nagyon szivesen megfojtotta volna Mrsriggttet. Nem mintha nem lett volna
nagyon csinos. Ehhez kétség sem fért. De Browrbiszetien gyilolte a 1éha, fecség a

szerelmiket szinte szemérmetlenul felkin&&et. Viszont Mrs. Corbett cége egyik legna-
gyobb diadala volt. Mrs. Corbett leanykoraban, amiknég Goold Déranak hivtak, préba-
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kisasszony volt a Raymond-cégnél. Alig néhany hignapent feleségil egy allitélag nagyon
gazdag idsebb urhoz, Corbett Jameshez é§ #tmlettjeit mingyart Brownnal rendelte. Ez
nyilt arculcsapasa volt a konkurrencianak. Még jtaia alkalmazottja is otthagyta! Es
azonfelll Mrs. Corbett alku nélkil, pontosan fizete

- Miss Lillian, mutassa be kérem a r6zsaszin daiyta kékes-szirke dédgti kosztiimot és a
sarga sportdresszt!

Lillian elsapadt dihében. Mr. Brown még sohasem WNgén tapintatlan. Hiszen tudta jol,
hogy azsitt 6 is a Raymond-cégnek volt a probakisasszonya, okesiit egy év éitt Mr.
Brownhoz. Mégis csak hallatlan, hogy mdstmutogassa a ruhakat volt kollég@mek,
akivel tege#do viszonyban volt és akivel egyitt mulatoztak!

Mrs. Corbett azonban olyan szemtelenil emelte skemé lornyont, mintha soha életében
nem latta volna Lilliant.

- Szabad kérnem, kisasszony... talan tessék mérgrggbnenni élttem... kérek egy oldal-
fordulatot... ne tessék annyira sietni...

Lillian fogat csikorgatta diihében. Ez a szemtelerspbna gunyolédik vele. Teljesen elvesz-
tette 6nuralmat és szembe fordult Mrs. Corbettel.

- Ne méltéztasseék haragudni, hogy tgyetlen vaggekhiszen én sohasem tudtam olyan
Ugyesen mozogni, mint Mrs. Corbett... En mindigkaanasodik kisasszony voltam!

Hat ez telitalalat volt. Mr. Brown sobalvannya walbtt az elképedésit De Mrs. Corbett nem
volt hajlandé megséstini.

- Jol felvagtak a nyelvét, fiacskam! Es ugy latsziem halas, amiért visszavonulasommal
utat nyitottam tehetsége kibontakozasahoz. Egyél#§@nlom, szivem, hogy ne fesse vorosre
a hajat. Nekem sokkal jobban tetszett fekete karab& ruhak, sajnos nem tetszenek...
Mutasson valami masfélét, Mr. Brown! Nagy estélyeene szikségem. Tudja, a fériemmel
diplomaciai estélyre vagyunk hivatalosak... De rtaldiss Dianat méltoztassék bekuldeni...
Az 6 termete jobban megkdzeliti az enyémet. Miss ldjliaogy is mondjam, jéval alacso-

nyabb és izé... de ne bantsuk egymast... Koszogamdzony, nincs szikségem onre!

A mélyzold estélyi ruha arany diszitéssel csakugyagnyerte Mrs. Corbett tetszését. Es
nem talalta soknak a nyolcszéz dollart, amelyettfiie kellett érte.
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V.

Lillian még az utolsé pillanatban is arra gondbthgy nem megy el az Alvarez groéffal adott
talalkara. Feloltozve allt a kis kabinban, ahoB&dlitozkodést, mosakodast végezte és... vart!
Makacsul vart valami csodat. Hogy Mr. Brown egyszdelbukkan valahol, kerestetni fogja,
megakadalyozza abban, hogy elmenjen. Lillian tutitagy ezériltség. Mr. Brown mar
visszavonult dolgozé szobajaba. zaras utan kezdett csak igazan dolgozni, amikéiit el
larma, az eszeveszett rohands, csengetés, teléfilian fel volt haborodva. Legalabb szidta
volna le 6t Mr. Brown, amiért Alvarezzel flortélt. De még ersem érdemesiti. Teljesen
k6z6mbds neki! Lillian még ennek ellenére sem mariha a taldlkara. De Mrs. Corbettel
valo taladlkozasa teljesen kibillentette egyensudyabEzt a sulyos megalaztatast valahogyan
ki kell kdszorilni. Csak azért is megmutatja Goblgkranak, hogy neki még kildnb igyije,
autdja lesz!

Hét ora tiz perc.
Alvarez mar bizonyara turelmetlendl varja.

Lillian egy utolso pillantast vetett a tikorbe. Aan mégegyszer feszilt figyelemmel fordult a
folyosé végésl nyild f6noki szoba felé. Nyomasztd csend.

Méar a tobbiek mind elmentek...
Lillian elindult a l1épcék felé.
Alvarez felragyogva sietett eléje.

- K6szondm, hogy eljott! Nagysdzemisort allitottam dssze. A szallodam portasatél kapta
egy nagyszdrtippet. Ezek a fickOk ismerik legjobban New Yoitkas éjszakai életét. Hallott
mar Holt atyd Véré bika mulatéjarol? A néger negyedben van. A vildgskenzaciésabb
tancszamai lathaték... A legfesztelenebb hangulstterész revirészletek... A négerparadi-
csomnak nevezik. A new-yorki aranyifjisag ide jéedns-vadaszatra... Joannak azt mond-
tam, hogy ma éjszaka nem lehetek vele, be kell tkezaom egy itteni klubban. Meg kell
kezdenem a felstizezrek tarsasagi életét.

Lilliannak torkaig kalapalt a szive. Ez volt azéelsaalandja. Felldzadt az élet ellen. Alvarez,
aki csalhatatlan disme® volt, teljesen tisztdban volt azzal, hogy milyerékes zsdkmany
esett a halgjaba. Tudta, hogy nem szabad mohodnaleleLassan, fokrél-fokra kell le¢gni

az ilyen kezdk félelmét. Az elfogulatlan, vidam pajtast kell ngggzani, aki igazan csak egy
vidam esti sz6rakozast akar.

A lokal kabit6 volt. Szinte barbarul szines vilagitérdégien zajong6 jazz, tébolyultan lgyes,
a fizika torvényeit és az anatdmiat megcafolé bdsmoyos tancosok. Minden alland6an
mozgott, forgott, remegett, pillanatnyi sziinet tiétombolt, ugrott, horgott, verejtékezett a
teremben, a testek, mint a megszallottaké, laifakézodottsagban vonaglottak. Mar amikor
az ember belépett az ajton, elkapta ez a forrongtes, belekorbacsolt idegeibe, ngdette,
szazféle fulledt illataval elkabitotta. Lillian él€rzése az volt, hogy egy eszeveszett orgia
kellés kdzepébe zuhant. 1zzadd négerek penetrans Wagglilt az estélyi ruhakbdl aramlé
finom parbmmel...

- Mekszikdi tanc! - rikoltotta Alvarez grof és ittehogy most a®d szama kovetkezik. Az
amerikaiaknak, de kuléndsen a négereknek rendHéji@tt érzékik van a tanc irant. Egy
szép tancprodukciéért éppen Ugy tudnak lelkesaxint, akar a boxmérkzés kdzben kirepél
zapfogakért. Azonnal tapsolni és orditozni kezdhelgy: lassuk!
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Lillian megrokényddve Ult a kis asztal mellett, sholetelepedtek. Még ilyent nem latott.
Hogy egy elegans ur, aki még csak nem is ivotgeby mulatdba és a kdvetkgallanat-
ban mar fejest ugrik a tombolé bachanélidba é®sréhcol.

Micsoda ember ez? Honnan jott, miféle titkok bujladt meg a multjaban?

Ezen azonban nem voltddlmélkedni. Alvarez valdésaggal éldlte a jelenléé szakérbket.
Labait ugy dobalta, olyan 6rddgien kicsavart moathKkat csinélt, hogy a négerek hérogtek a
gyonyofiségtl és bamulattol.

- Remek fickd! - tapsoltak elégedetten.

Alvarez most a spanyol tancosok kecses, détéligd mozdulatival Lillianhoz kozeledett
és valésaggal koriltancolta a leanyt, illegetvdlekee magat, tancra csabitgatva.

- Lassuk, lassuk! - izgult, tapsolt a tomeg. - u&sa gorlt is!

titakozhatott volna, Alvarez lehajolt hozza, wvitigyors mozdulattal derékon kapta és val6-
saggal a leveibe emelte. Kétszer megforgatta és most mar tamcddlett, ha csak nem
akarta, hogy nevetségessé valjon és botrany t&rjon

A nézk Uvoltdttek. Viragok ropkodtek. Nem lehetett tudmbgy a Bk dobjak Alvareznek,
vagy feérfiak Lilliannak. Egyszerre kdzpontjaba Kezk a legforrobb sikernek. Lillian lehany-
ta szemét. Valami boldog izgalom fogta el... Egyethajtasra itta ki a feléje kinalt poharat.
Valami édes folyadék égette a torkat és gyomrét.ivdit? Mindegy...

Mintha szazkilométeres rohanéssal tavolodott velpae messzebb mindattol, ami az eddigi
élete volt. Félelmetes volt ez a kulénds zuhankkegeiben &z perzgelott. A térdén Alvarez

kesefit, koktaillt és pezsgf... Es mintha az italok zavarossagabol csepegiéiawki ragadds
szirupossaggal a furcsa tikkadtsaggal suttogotvasza. milyen nagyszér lany vagy!...
Imadom a z06ld szemedet... milyen veszélyes bestietdz! De én éppen az ilyen féktelen te-
remtéseket szeretem! Ne félj, mélto partnered lkesze mondom neked: egymashoz illiink!

- Halld, Juan, oreg fili, micsoda szerencse! Hogulke ide? Hol csavarogtal ennyi ideig? De
jo6l nézel ki! Es micsoda j6 pofa lanyt szedtél.fdbeszélj mar, 6reg cimbora!

Magas, szmokingos férfi allt &tik. Valosdgos Herkules. Arca kissé ragyas volvabai
mint egy zsadkhorddé. A szmoking majdnem szétreizgtat

Alvarez, aki mar rengeteget ivott, szélesen viggtirdelugrott és tularad6 gesztussal atblelte
az oriast.
- Oreg Jim! Ez aztan a meglepetés! Es milyen eetgitél!

- No-no, te sem panaszkodhatsz... Hat visszajgtigdpabdl? Ne is beszélj! Latom, tele vagy
dohannyal!

A ragyas ravaszul sanditott és oldalba bokte Aktare
- Még mindig a i szakmaban dolgozol? Taldn ez a vordshaju?
Juan tagadodlag razta a fejét.

- Nem. Ez szerelem!... De fogd be a szad. Semmikdzaganigyeimhez. Kopj inkabb arrol,
hogy megy neked?

- Miota rajottem, hogy neked van igazad, remekid! Nian, mit szélsz hozz4, én ikvel
szOvetkeztem!
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Alvarez r6hogott.
- Egy ilyen medve?
Jim megséddott.

- Mit nevetsz? Ha latnad, milyen nagysréeremtés! Es félelmes esze van, baratom. Hogy
annak micsoda otleteli yannak... Most is kitaldllawdt... Na, hogyha az sikerl, akkor le-
pipallak téged, Juan... Uszni fogok a dollarokban!

Alvarez gunyosan a baratja vallara tott.

- Szamér vagy, Jimil... Nem kereshetsz te anngigyhén annak a szzszorosat ne fizethet-
ném ki a mellényzseberdih

Jim szeme kerekre nyilt:

- Olyan gazdag vagy? Vagy olyan részeg... hogyéket hazudsz?

Alvarez nevetett.

- Mondjuk, hogy részeg vagyok! Az igazsagot majdjt@ed néhany hét malva!

Lillian, barmennyire elkabitotta a sok ital, megiéimMegmaradt kis j6zansaga egyre ijesz-
tobben kalapalt az alkoholégén keresztiilOriltség, amit csinalsz! Vesztedbe rohansz!
Gangsterek kdzé kerdltél...

De nem volt ereje sem cselekedni, sem tiltakozmi.OAas eléje allt, esetlenlil meghajolt és
tancolni vitte. A jazz Gjabb lendilettel rikoltdél.

A Vérz6 Bika vendégeinek hatarozottan szerencsés estjiik Meég alig ocsudtak fel a
szenzaciobdl, melyet Alvarez tanca jelentett, njablly még kilondésebb esemény bombaja
csapott kozéjuk.

A forgdajton keresztil autokopenyes, elegans fiadaliharzott be, szétnézett a teremben,
konyokével kiméletlenll félrelokte azodke allokat, azutan egyenesen Alvarez asztalahoz
rohant. Jim éppen akkor tette melléje Lilliant.

Alvarez nem ugrott fel, nem is esett a foldre ifxdtn, mikor Joan eléje toppant, noha a lany
haragtdl villamlé szemei nem sok joval biztattak.kdze is gyanusan az autdékdpenyébe
mélyedt. Lehet, hogy revolvert szorongatott, vagyykorbacsot. Az ilyen lanytél minden
kitelik. Alvarezt azonban az ilyen csekélységekasam hoztak ki a sodrébdl. Kedélyesen
hatbavagta Joant.

- Nohat, hogy te milyen ravasz vagy! Kinyomoztadgy hol vagyok? Ez tetszik nekem... Ul]
ide és kezdd azonnal két pohérral vagy harommajy legy kis Iépést tarthass vellnk. Ez itt
Jim, 6reg baratom... nyugalmazott Ultetvényes...

- Nem érdekel! - szakitotta félbe Joan. - Fltyllik baratodra... Ellenben annal kivancsibb
vagyok, hogyan merészkedett ez a holgy ide jorew.az izé... prébakisasszony... Ez a leg-
nagyobb szemtelenség!

Lillian halalsapadtan, a rémilet j6zanodasabariellt
- Titakozom... - dadogta, de nem jutott tovabbrtndean, mint egy faria ugrott eléje.

- Fogja be a szajat szemérmetlen perszona! Maganggl tudta, hogy a grof aslegényem,
hiszen egyutt latott benninket ma détela probanal. Majd holnap megkérdezem Mr.
Brownt, hogy azért tartja-e alkalmazottait, hogglaelcsabitsak a klienseklegényeit!

Hangosan, kiabalva mondta mindezeket Joan. A Kiiklglunyosan nevettek. Nagyst#ien
mulattak a varatlan komédian.
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- Fékezd a nyelvedet Joan! - kiéltotta Alvarez.zt Aittem, kedélyesebb, megéb pajtéas
vagy! A hdlgy nem velem j6tt, hanem Jim pajtasomidaletlen, hogy itt talalkoztunk.

- Véletlen? Talan itt tartjatok a klub Gléseit? @kekem mingyart gyanus volt a klub. Detek-
tivvel figyeltettelek angyalom. Alig tetted be iddabadat, méar kaptam a telefont...

- Ordog vagy! - nevetett Alvarez. - Széval rabsadidga tettél?
- Elére! - mondta erélyesen Joan és a kijarat felé motitat

Alvarez nem ellenkezett. Bocsanatk&m nézett Lillianra, aki kbnnyeivel kizkodve, seint
megsemmistlten allt.

- Jim majd autéba ulteti! - mondta Alvarez.

Lillian nem is tudta, hogyan kerilt ki a mulatob&indort, émelygést érzett. Megvetette
Alvarezt, de legjobban magara haragudott. Mi tarefe? Hogyan feledkezhetett meg magéa-
rél ennyire?

Zokogva, kétségbeesetten vetette magat agyaraohlegplna meghalni. Mi értelme van az
életének? Beszennyezettnek érezte magat. Es miskiéhn Brown az oka. Aki csak disziti,
szépiti a tket és nem veszi észre, hogy azoknak szivik is Saivilk, amely kimondhatat-
lanul f4j és majdnem meghasad a boldogtalansags#erelendt!
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V1.

Ez a nap latszélag ugy kestbtt, mint a tobbi. Lillian kissé sapadtabban [igta szalonba, de
azeért elvégezte a tornagyakorlatokat, végigulteoanietikai tortirakat és meghallgatta a
kollegarbk apro pletykait. Egy kicsit nyugodtabb volt. Reryiedett, hogy Roger Joan nem
valtja be fenyegetését és nem jon el panaszra MrviEhoz. Ez rettenetes lennel... Nem élné
tul! De reggelig az ember kialusszadcelmragjat és valésaileg Alvarez is minden befolyasat
latba veti, hogy Joant visszatartsa a bosszutol.

Tiz ora felé megjelent Mr. Brown, megvizsgalta #&szilt ruhdkat, kritizalt és Lilliannak
egy sarga és egy barna ruhaban kellett elvonuléiteeLillian tele volt szorong6 félelemmel.
Nem tudta, miért, de hatarozottan az az érzése hotly Brown komorabb, mint maskor.
Haragszik Ora neheztel. Ez a killonés ember nem szokott basEsmégis meg tudta érez-
tetni, hogy valami tortént keiiik kozott, ami bosszantja, vagy talan ami... 84ih

- Oriilt vagyok! - mormogta Lillian. - Micsoda butasagt képzelni, hogy Brown tédik
velem!

Délebtt tizenegy 6érakor Mrs. Corbett jelent meg. Mar gyen belépett az lvegajton, az is
szokatlan volt. Valésaggal nekiszédiilt egy rézqezdd. Egész lénye fel volt dulva. Valésag-
gal rdtdmadt az eléje siefizletvezaire.

- Azonnal beszélni akarok Mr. Brownnal!

- Lehetetlen, asszonyom! Mr. Brown éppen rajzollgsnkor nem szabad megzavarnunk!
Talan egy féléra mulva!

- Egy percig sem véarhatok! Eletbevagéan fontos dlgsan szo!
- Bocsanatot kell kérnem...

Mrs. Corbett olyan mozdulatot tett, hogy a megréniiatalember ijedten hatralt vissza.
Hiszen ez egy duhoddriilt, aki képest inzultalni.

- Ne éllja utamat! Mondtam, hogy haladéktalanulzéésem kell a §ndkével... Hol a hazi
telefon? Jelentse, hogy itt vagyok és azonnal lresaekell vele.

Az Uzletvezet kényszeredett mozdulattal nydlt a telefon utangijemott egy gombot.

- Mr. Brown? - kérdezte azon a szintelen Uzletigaam) amely medyjiti a kissé temperamen-
tumos embereket. - Mrs. Corbett van itt... $8rggyben éhajt targyalni...

Tovabb nem juthatott, mert Mrs. Corbett kikaptalafont a kezéll és most maé folytatta.

- J6 napot, Mr. Brown... én vagyok... Azonnal bé&sdé kell magaval... A maga érdekében...
Egzisztencidlis kérdés...

A vélaszt az elképedt lzletvedatem hallotta, csak sejthette abbdl, hogy Mrs. Etrke-
csapta a hallgatét és diadalmasan nézett ra.

- No latja - mondotta, - felesleges volt okoskodimit. Brown var! - Az lzletvezét néma
meghajlassal nyitotta ki a lift ajtajat:

- Parancsoljon asszonyom!

Mr. Brown kissé csodalkozva nézett a bélégszonyra.
- Nem értem, asszonyom, @lilehet sz6?

Mrs. Corbett aggddva nézett korul.
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- Kérem, csukja be az ajtot. Feltétlenil négyszémdit kell 6nnel beszélnem!

Brown elképedése pillanatrél-pillanatrétin Becsukta a parnazott ajtét. Mikor megfordult,
zokogva, kdnnyek kdzott felolvadva latta Corbettnét

- Az isten szerelmére, mi tortént? - kérdezte gadt
- Uram - kialtott drdmai hangon Corbettné, - orktértett engem!

- En? - dobbent meg Mr. Brown. Sejtelme sem valgyhez mit jelent. Egy pillanatig az a
gyanuja volt, hogy a boldogtalatmek idegrohama van, médgilt.

- Igen... On! Rettenetes!...

Es megint sirni kezdett.

- Kérem, beszéljen mar! - siirgette Brown, aki restieg tlirelmetlenségjt
- Az estélyi ruha, az 6n atkozott estélyi ruhajaka mindennek!

- Nem értem!...

- Tegnap este, hiszen emlékszik, mondtam magaggkdiploméciai estélyre voltunk hiva-
talosak... Este tizkor boldogan vettem fel a ruhd@izenegyre mar teljesen készen voltam és
akkor belépett a férjem. Azt hittem, el fog ajudngyonyotiségbtl. De nem ez tortént. Tudja,
mit csinalt? Végignézett rajtam. Es azutan elsagddy sohasem lattam ilyen rettenetesnek.
Azutan val6saggal ram orditott:

- Azonnal vesse le ezt a ruhat!
- Megorilt? Miért? - dadogtam.

- Csak nem képzeli, hogy egy ilyen szdrngzemérmetlen és izléstelen toalettben megjelen-
het New-York legdikelébb tarsasdgadban?

- Ezt mondta? - hordilt fel Brown, akit ezek a s#asziven talaltak.

- Ezt! En természetesen tiltakoztam ez ellen. Mapmeiztam, hogy ez New-York legjobb
szalbnjaban keszult, eredeti Brown-modell. De gfértombolt és ragaszkodott ahhoz, hogy
Oltézzem &t. En pedig kotottem magamat, hogy czékt aem!

- JOl tette! Igaza volt, asszonyom!

- Csak varja meg a folytataséat! Férjem diihtngendé&t. Kijelentette, hogy ha nem 61t6zém
at, nem visz az estélyre. En azt valaszoltam: széme ezt latni! Akkor magam megyek el és
azt mondom, hogy beteg, agylazat kapott. Szo-séadetktt! Irtdzatosan 6sszevesztiink! A
férjem most mar azt orditotta, hogy vagy atoltozkigd vagy 6rokre vége koztiink minden-
nek. Valopert indit ellenem! Szorywolt. Becgditette a cselédséget. Tanukat hivott, hogy
megtagadtam az engedelmességet és nem o6ltozt&n ajuldoztam és sirtam. De az utolsé
lehelletemig védtem a ruhat...

- Meg vagyok hatva, asszonyom!

- Ezzel azonban nincsen elintézve az ugy, uramégielyre csakugyan nem mentink el, ami
igen kinos, mert kilondsen az uramnak nagy érdekehogy ott bizonyos urakkal talalkoz-
zon... De mégsem ez a katasztréfa. Hanem ma radggem mar kora hajnalban felrohant az
Ugyvédjéhez és benyuijtotta ellenem a valopert...

Mr. Brown sajnalkozva hajolt meg:

- Kétségbe vagyok esve, asszonyom... igazan fetfidpbdogy napjainkban még akadnak
izléstelen zsarnokok!
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Corbettné felugrott, szeme szikrazott az indulattol

- Hogyan? Es azt hiszi, hogy ezzel a néhany frazemtézte az tigyet? On nekem elégtétel-
lel és kartéritéssel tartozik!

- Tessék? - kérdezte megdermedve Brown.

- Nem vitds, hogy minden szerencsétlenség a mdggarumiatt szakadt ram. Ezért nekem
kartérités jar. Legalabb kétszazezer dollar. Reméézt belatja és nem kényszerit arra, hogy
jogos igényemet birdi uton érvényesitsem?

Brown ugy allt, mint akit fejbe vagtak.

- Ezt nem mondhatta komolyan, asszonyom! Azértt egy divathoz nem értférj botranyt
rendez, nem lehet engem fékdégre vonni...

- Téved Mr. Brown. Oh, méar én is voltam ma Ugyvédaki megmagyarazta, hogy nekem
telies kartérités jar! En mindenesetre meginditopei. Es nem hiszem, hogy énnek tulséa-
gosan jo rekldm lesz, ha majd New-York minden lagjaa vildgsajto is honapokon &t azon
fog vitatkozni, hogy szeméremsg® az 6n estélyi ruhamodellje, vagy nem? Es magaris

a birésadg konzervativ felfogasat. Azok tobbnyirkeséredett férjek, akik boldogak, hogy
végre kitombolhatjak adndivat elleni gyildletiiket! Mondjuk, hogy nem itélik meg a kéartéri-
tést... A ruhat akkor is meg fogjak bélyegeznilaBgonkurrencia keden ki fogja hasznalni az
alkalmat arra, hogy szinpadon, filmen, ujsagbandenmiitt vilagga harsogjak: a legkitibb
valéokok a Brown-féle estélyi ruhak! Azt is tudimygy egyre érsebb mozgalmat folytatnak
a csaladi élet tisztasagat véabi klubjaink! Ezek a klubok boldogok lesznek, ha dojkott
ala vehetik! A szocidlistdk meg éppen kéjjel fogi@bzsolni a pikans szenzaciét. Ime, hova
vezet a divdirilet, az ezer dollaros estélyi ruhak megmételyezikazaséletet. Mr. Brown
nem is ruhdkat, hanem veszélyes mérgeket gyartyakmegferbzik és szétbomlasztjak az
otthont...

- Szornyi! - hordult fel Brown. Homlokan nehéz verejték legjbtt.

- Végtelenll sajnalom, Mr. Brown, hogy mindezt @ll&tt maganak mondanom, hiszen
nagyon jol tudja, hogy én egyaltaldban nem azoowsinagamat ezzel a buta felfogassal.
Ellenke®leg, az utolso pillanatig védtem magat. A martliejtem a divatszalonjanak. Annak

a védelmében estem el...

- Amit 6n csinal asszonyom, az... az...
Mr. Brown kereste a megfetebz6t, de Corbettnéddékenyen segitségére sietett.

- Azt akarja mondani, hogy zsarolas? Kérem, nekiggezen finoman kifejezni magat. En teg-
nap este olyan gorombasagokat hallottam, hogy &z szelid bdknak hangzik azok mellett.
Hat én bebizonyitom maganak, hogy teljesen 6nzetiénirja vagyok. Lemondok a kétszaz-
ezer dollarrél. De ebben az esetben természetedshkanpotlast kérek...

- Parancsoljon!

- Mr. Brown... csodalom, hogy magéatdl nem jott rénegoldésra. Elvégresnétemre igen
kinos bizonyos dolgokrol beszé€lnem. De a kénysigeeparancsol. Nos... ndirvan sz46?
En elvesztem a férjemet 6n miatt. Onnek férfiaxekdsége levonni ennek konzekvenciajat
és...

- Azt akarja, hogy elvegyem feleségul? - képedirelwn.

- Végre rgjott a leghelyesebb és legtisztességesegoldasra. Most nem beszélek a szere-
lemrl. Nem kutatom, hogy mennyire tetszem maganak. [Bngitban tisztara csak Uzleti
szemmel nézem a dolgot. Gondolja meg, hogy kifelyem nagyszdr hatast tenne ez a
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gesztus! Azt mondanak: ... egy férj elvalt a fejgtdd Mr. Brown ruhaja miatt! De Mr.
Brown ezt a fit nyomban feleségll vette és ezzel bebizonyitbidgy munkaiért hajlandé
levonni a legvéds konzekvenciakat is! Belathatja ezekutan, hogy mewasz szamitas és
egyoldali 6nzés vezet. Maganak éppen olyan érdukd,nekem a tapintatos és igazsagos
megoldas!

Mr. Brownnak zlgott a feje. Megvolt benne déviisz-emberek gyamoltalansaga és gyenge-
sége az élet durva katasztrofaival szemben. Uggt&rhogy feneketlen érvény nyilt meg
elétte. Legalabb idt kell nyernie, gondolta.

- Asszonyom - mondotta, - belathatja, hogy sokkdyasabb problémat tart elém, semhogy
azonnal tudnék valaszolni! Mindenesetre fontolG&szem mindazt, amit mondott...

- Es mikor ad valaszt?
- Egy-két nap mulva feltétlenal!

- Sok. Legfeljebb holnap déli tizenkét 6raig varbla addig nem dont valamelyik irdnyban,
Ggy az ugyvédem nyomban beadja a keresetet. Eqphdin mar a New-York Timesben
olvashatja a furcsa valéper és még kilondsebb rit@téper torténetét. A cikket természe-
tesen fénykép fogja illusztralni, melyen lathatézle kétségbeesett tulajdondsnveégzetes

Brown-féle estélyi ruhaban! Good day, Mr. Brown!

Corbettné kisietett a szobabdl, Brown pedig megseiiitan rogyott a dolgoz6 asztala
mellett all6 karosszékbe. A hosszu, széles asz&danféle skicc hevert. Kaprazatos toalettek
szin- és vonalvazlatai. Brown most Ugy érezte, hegy oriasi pok undok karjai feléje
nyulnak, kiszivjak a vérét, felfaljdk. Soha életélmem volt még ilyen kutyaszoritoban. Ha a
botrany nyilvanossagra jut, akkor valoban a legoabyveszedelem fenyegeti a céget. Az
atkozott begyletek nem ismerik a tréfat és mar nem egy entbtek tonkre, akire rafogtak,
hogy vétett a kozerkdlcs ellen! De kétszazezeddolitézatos 6sszeg még egy gazdag ember
szamara is. Ekkor@éke elvonasa 6sszeomlassal fenyegetné a vallakdt&tr hat... feleségul
kell vennie Corbettnét!

Egész lénye fellazadt e gondolat ellen. Noha marogzott agglegénynek szamitott, lelke
mélyén mégis rajongott askért. Csupa finom gyengédség volt a lelkenem egy fbe,
hanem az egés®innembe volt szerelmes és allanddéan magaban hamdisiilés gondolatéat.
Csak nem ért ra soha megkeresni azt az igazi egyet.

Nem, sohasem veszi feleségul Corbettnét! Inkabdbe..c az 6sszeomlas! Brown ugy rohant
fel és ala szobdjaban, mint aki attol fél, hogympan szétveti a beléje fojtott rettémdulat.
Egészen bizonyos volt abban, hogy valami gaz agseealszovés aldozata lett. De ez a hald
olyan finoman és ravaszul volt fonva, hogy abbdhrehetett kimaszni.

A hazi telefon csengetett.
- Joan Roger kisasszony kivansadk arral beszélni!

Brownnak még nem is volt ideje valaszolni, mar megndulatosan vagédott fel a szoba
ajtaja és ismét egy haragasnobbant be.

- Mr. Brown, a legnagyobb panaszom van...

Szegény Brown, mar csak dadogni tudott. Tedersten! Mi tortént ma? Minden 6sszees-
kudott ellene? Egyszerrélda az Eg és szabadul ra a pokol minden &&ény 6rdoge?

- A toalettel van valami baj? - hebegte. Agbdli beszélgetés rémsége még tulsdgosan elevenen
élt benne. El sem tudta képzelni, hogy ne ruhdaptkolatos baja legyen Roger kisasszonynak
is.
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- Eh, dehogy... a portékai rendben vannak, Mr. Brode a kiszolgalo személyzete annal
gyaladzatosabb!

- Mi tortént, kérem?
- Az a vOrdshaju lany, aki tegnap a fekete barsohwpt mutatta be...
- Miss Lilliant méltoztatik gondolni?

- Igen, valami Lilliannak hivjak. Szoval ez a szefah holgy taladlkéat adottélegényemnek.
Mialatt én a ruhat prébaltam, randevlt beszélt wadg... Képzelje, este egy néger mulatéban
értem tetterbket... Ezért 6n természetesen elégtétellel tartdrilkegnagyobb botrany a City
kellés kbzepén! Egy ékels Uzletben, a menyasszonytol néhany Iépésnyire airah \6le-
gényt. On i gangstereket tart Mr. Brown!

Brown valaszolni akart valamit, de erre nem kesgdlt. A kiisz6bon egy reméghalvany
kisértet jelent meg. Lillian, aki latta, mikor Joanbntk szobaja felé ment és tudta, hogy
ezzel megpecsétalott sorsa.

- Kérem, Mr. Brown - mondotta és alig tudta konhygsszafojtani, - kérem elbocsajtasomat!
Brown arcan a legnagyobb meguitkdzés latszott.

- Tudomasul veszem a kilépését és..... nagyon bsmdn, hogy ez megtorténhetett! Ghnt
pedig bocsanatot kérek, Miss Roger!

Joan bholintott:

- Rendben van! Es remélem, ezentul jobban megvidoszemélyzetét! A viszontlatasra, Mr.
Brown!

Kilibbent az ajton. Brown és Lillian kettesben nutek. Brown a razuhant eseményikt
teliesen megzavarodva roskadt vissza a helyérekdmméhany perc mulva felpillantott,
legnagyobb meglepetésére Lillian még mindig othddle szemkdzt.

- On még itt van? Mit akar...

- Kérem, Mr. Brown... én csak azt akarom... aztetn&m megmondani, hogy nem vagyok
olyan romlott és kénnyeliy mint gondolja! Most méar Ugyis mindegy, elmegyele, nem
akarom, hogy igyrizze meg az emlékemet!

- Hagyjuk ezt, kérem! Sajat szememmel lattam, milgeeghitt beszélgetésbe mélyedt tegnap
Alvarez gréf arral...

- Magam sem tudom, mi tortént velem, Mr. Brown! ifjvalésaggal megrohamozott €s én
halalosan el voltam keseredve... Ugy éreztem, lamgyigy sincs értelme annak, hogy tovabb
éljek... Szeretetre vagytam!....

Zokogni kezdett. Brown nyugtalanul, komoran nézséré lanyt.

- Sajnalom, Miss Lillian... de nincs médomban leligyeivel foglalkozni. Magam is a leg-
sulyosabb helyzetbe keriiltem és fogalmam sincssgyam keriilhetek ki béle...

Lillian felkapta fejét. Arca egyszerre megvaltozott

- Ugy-e Mrs. Corbettel volt valami kellemetlenséde®tam, milyen harciasan tort be maga-
hoz. Vigyazzon erre aére! Veszélyes teremtés! Ismerem a Raymond-szaléibhddenre
elszant kalandor...

Mr. Brown egyszerre elfelejtette, hogy elbocsagditalmazottjaval all szemben. Val6saggal
felélénkilt, hogy olyan valakivel beszélhet, alkettey értékes felvilagositdsokkal szolgélhat
szorongatott helyzetében.
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- Ki az a titokzatos Mr. Corbett, aki feleségulteét

- Nem tudom... nem ismerem! Goold Déranak megtideet viharos élete volt. Rengeteg
baratja volt és reggelenkint nevetve mesélte aolémgk, hogyan jart tul a férfiak eszén,
hogyan fosztotta kbket... Kérem. Mr. Brown, nagyon vigyazzon! En sz felajanlom a
segitségemet!

Brown felfigyelt. Ezek a lazas lihegéssel mondativak megleptékDszinte féltés remegett

bennik. Brown meglém6tt. Hogyan, ez a lany, aki e pillanatban allaséiztette, nem a sajat
bajaval téédik, hanem az 6vével? Nem haragot érez a volbKével szemben, hanem aggo-
dik érte? Ez a felfedezés meghatotta.

- Koszondm, Miss Lillian... de mit tehetne magaeér? Corbettné atkozott Ugyességgel
épitette meg kelepcéjét.

- Nagyon szeretném, ha elmondana, hogylmen sz6?

Mr. Brown ké$bb maga sem értette, hogyan torténhetett, hogyhkipalt maga mellett az
elbocsatott prébakisasszonynak és tiliegyire elmondta neki, micsoda rémes bajba kerult

Persze, nagyon fel volt zaklatva, ugy érezte, delieegyedil all és j6l esett, hogy egy okos,
kedves teremtés megénészvéttel akar segitségére sietni... Baisztone sugta:omn cselek-

kel szemben legjobb egy masiétriitkdzetbe kildeni. Ahol a férfi esze és logikdjagall, ott

a é még mindig talalhat megoldast! Es ezt a Lilliarindig kiilonbnek érezte a tobbiek-

nél' Nem véletlen, hogy ra tervezte legszebb mgedelAz ilyesmihez nem elég a kifogasta-

lan termet, érdekes mozgas... kétségtelenul vdéknkozosség is kellett! Rokonszenv, vagy

ilyesféle...

Lillian arcan haragosiizfoltok gyulladtak, ahogyan egyre névékizgalommal hallgatta
Brownt.

- En ebldl a mesébl egyetlen bdit sem hiszek! - jelentette ki felhaborodva. - Olszan mar
régen figyeltem, milyen vakmgrés frivol jatékot folytat Corbettné @&rfok urral! Egészen
vilagos: a nyakaba akarja varrni magét, vagy...z2saIni!

Brown cstiggedten vont vallat.
- Ha igy is van, mit tehetnék? Sajnos, teljesealheban vagyok!

- Kivéve, ha Mr. Corbettet rAdvehetnénk, hogy vongsza a valopert... Ez esetben Corbettné
minden Ubkartyajat elvesztené!

- Nem bizom ebben! Nekem az a gyanum, hogy Combéitil a valdbpernek, amely szamara
ez esetben igen jovedelndeiazletnek latszik.

- Es mégis, feltétleniil beszélni kell Corbette legsiirgsebben....

- En személyesen nem tehetem! De majd szblok awéiigynnek. Talad!... Mindenesetre
k6sz6ndm a buzgalméat, Miss Lillian. Sajnalom, hedjkell valnunk, de hat az 6n tgyében
éppen ugy a kényszer parancsol, mint az enyémbdm.talan segitségére lehetnék valami-
ben?...

- Nem, kdszéném, Mr. Brown! Es... hét... Isten dhne
Gyorsan kisietett a szobabol. Nem akarta, hogy Brapa konnyezni lassa.
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VII.

Amikor Lillian az uccéra lépett, valaki rakialtott:
- Hallé Miss Lillian!

Megfordult és legnagyobb meglepetésére a ragyas &aast pillantotta meg, akivel d&do
este a Vér& Bikaban talalkoztak.

- Fontos Uzenetet hoztam! - vigyorgott Jim. - Jbandtom bizott meg, hogy lessem meg
magat. Pajtasi szivesség, meg kell tenni! Szegéag dem johetett személyesen. A meny-
asszonya ugyrzi, mint egy sarkany. ToOltott pisztolyt tart akdgban és megeskiidoétt, hogy
mind a hat goly6t Juanba ropiti, ha egyedil mermnealahova. Juan dihéng. Azt mondja,
hogy csak a pénzt varja, hogy eskian zsebrevaghassa és akkor azonnal szdkikél Err
van sz0!

- Es mi k6zoém van nekem ehhez? - kérdezte Lilli@glotrankozva.
Jim ravasz szemhunyorgatassal kissé oldalba |GHiznit.

- No ugyan, ne adja mar a bankot! Hiszen tudjgyhiuannak mennyire tetszik! Ha meglesz
a pénz, magaval akar megszokni! Nagy$£iekd! Oral, mi?

Lillian remegett a felhaborodastol.
- Megérilt? Hogy mer ilyen pimasz ajanlatot tenni?
Jim renduletlen kedéllyel legyintett.

- Fiacskam, nekem ne komédiazzon. Tudok mindengeR&isasszony az &b kidobatta
magat az allasabdél. Ezért alitam itt, vartam, mitepil. Juan mar koran reggel nalam volt.
Tudja, volt annyi eszem, hogy este még a nagy kimepette is kezébe nyomtam a cimemet!
A magunk fajta embereknek mindig kdlcsondsen sziks&an egymasra. Hat igy is volt. Es
ne okoskodjon fiacskam. Boldog lehet, ha olyan ti@fész, mint Juan...

- Azonnal takarodjon, ha nem akarja, hogy fendk szoéljak!
Jim rosszaldan csovalta fejét.

- Nem hittem, hogy ilyen makacs és buta kis libalyUatszik, nem tudja, nét van szé!
Juannak legalabb félmillio dollar lesz a zsebémikpr megldg! Es a fene tudja, hogy mit
evett magan, de magara pali. Ez a hilye Ugy betebdbtt magaba, hogy képe$ btt fel-
boritani a széduletes partijat, ndiglzsebében lennének a dollarhegyek. A legkomolgabb
aggodom a fickdért! Remélem, nem veszi lelkérdeddfeséget?

- Semmi k6z6m a baréatjahoz! Miattam ne valjon edrtnén tobbé szdéba sem allok vele!

- De gondolja meg, kérem! Milyen nagysidrosszut allhatna Roger kisasszonyon, aki a
maga egzisztenciajara tort!

- Roger kisasszonynak teljesen igaza volt. Nekellerka bocsanatot kérneidle.
Jim meg6konyddve nézett Lillianra. Erre még nem volt példakszisdban.

- Hallja - mondotta megbotrankozva, - hiszen magljagen bolond! Szavamra, kitekerném a
nyakat az én elsgorlomnek, ha ilyen hilyeségekkel bosszantanalefgen nyugodt, meg-
mondom Juannak, micsoda lehetetlen teremtést vatasz

- Latja, ezt j6l teszi! Es most hagyjon el végre!
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- All right! De a cimemet mindenesetre maganal bagyHa megjon az esze és értesiteni
akar, jelentkezhet!

Papirszeletet nyomott Lillian kezébe és elsietkilian nem tudta, hogy nevessen vagy
bosszankodjon. Gépies mozdulattal kettétépte ésbilda cédulat, anélkil, hogy ranézett
volna.

Nyugtalanul rétta az utcakat. Esztékddta nem jart délétti idoben sétélni. Szinte idegenl
hatott r& a diubdfg varos, a végtelen sorban hompdyguté és emberaradat... De nem
érdekelték sem a kirakatok, sem az avenik pillarhkatiat valtozo filmkockai... Még a sajat
megoldatlan életproblémajaval sem ért r4 foglalkaZgyetlen izgalmas vagy feszilt benne:
segiteni Brownon! De hogyan kezdje el? Mit csinéldEs egyre vilagosabban kezdett benne
bontakozni egy terv...

Féléra malva megint ott allt a Brown divataruhaéttelSzive hevesen dobogott és nagyon
szomoru volt. Ugy nézett a pompas lvegpalotarat anparadicsomra, amelybszanizték.
Mély s6hajtassal keriilte meg az éplletet és a dyeetiebejaron ment be. Egyenesen a fold-
szinten 1é% expedicios terembe lépett. Az osztalyvézet Mrs. Roxyt - nagyon jél ismerte,
hiszen eleget érintkeztek Uzleti igyekben. Mrs.yRoeglepetten nézett Lillianra.

- Hallé, Miss Lillian, 6n még nincs bedltozve?

- Személyesen kell elintéznem a varosban egy Udig€ppen a cim miatt jottem. Mondja
kérem, hol lakik Mrs. Corbett?

Mrs. Roxy néhany pillanatig keresgélt egy cimkorgvb
- 33 West 42 d. Street...

- Készonom!

Taxiba Ult és néhany perc mulva leszallt a haz lkbes.

Még fogalma sem volt, hogy mit fog mondani, halkalzik Corbett Doraval. Csak ment maka-
csul, kabultan éke. A lift a hatodik emeletre vitte. A lépittazra nyild ajton tabla: J. Corbett.

Becsongetett.
Az ajto kinyilt és Lillian visszatantorodott megétpsében.
Jim &llt ebtte széles vigyorgassal.

- Ah, bravo! - orvendezett. - Ez méar okos dolog!t H#&gis meggondolta magéat és eljott
hozzam! Széval lehet a dologrél beszélni?!

Lillianban villamgyorsan kergértek a gondolatok. Homalyosan és rémiletetkeltkdlott
felvillané gyanuja nyoméaban az elhatarozas: nerhataisszavonulnia!

- Igen... meggondoltam az tgyet! Talan meg tudgyeeni!
Jim kezét dorgolte.

- Legyen szerencsém, Miss Lillian! Keruljon beljelzegény Juan, atkozodott és gyilkossag-
gal fenyegeidz6tt, mikor megtelefonaltam neki a fiaskot! Kégae] milyen boldog lesz, ha
értesitem a varatlan fordulatrél!

Elegans szalon ajtajat tarta fel. A szobaban el&peendetlenség. Asztalon hagyott poharak
és tanyérok, székeken helvdtdnyvek és ruhadarabok. Az egyik szék karfajaryagual oda-
vetett i ruha. Egy tengerzold estélyi ruha...

Lilliannak torkaig dobolt a szive. Ha megragadhatrméa ruhat és elrohanhatna vele!
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- Hallé, Déra! - harsogta az érias a szomszédolam - vendégunk érkezett!

A kiisz6bdn megjelent Corbettné. Pizsamaban vdigja csigdkba csavarva. Elképedésében
leved utén kapkodott.

- Te itt vagy? - dadogta. - Szo6khgneglepetésében teljesen kiesett szekd@hismét tegezte
Lilliant, mint mikor még kollégadk voltak.

- Ez a gorl Juan szerelme! - magyarazta Jim. -24i' 5 mar ismeritek egymast?

- Mi? Hogyne! Egyitt dolgoztunk a Raymond-hazbabe. hogy kerllsz ide? - kérdezte
Corbettné Lilliantol. - Talan Brown kildott? Saggemeddel lathatod, éppen pakkolok... ott
az atkozott ruha, amely miatt a férjem benyujtetlenem a valopert...

Jim nevetett.

- Ugyan Ddéra, ne éikodj! Lillian szévetségesiink! Mar nincsen Brownndla reggel kidob-
tak. Azért van itt, mert Juannal akar titokban ltadani. En segitem a fiatalok boldogséagat...
Ismered Juant! Nehéz fickd! Evekig dolgoztunk egyistndonban és Madridban... De most
végre mindketten megcsinaltuk azt a bizonyos fo@gastly lehetvé teszi a j0l megérdemelt
végleges nyugalomba vonulast. Kstcoup! Pénz ésih

Corbettné fellélegzett. Tuldrad6 kedvességgelehitg Lilliant.
- Ilgazan, kidobtak?

- De még mennyire! - szélt kdzbe Jim. - Tetten léremint Juannal csékolédzott és Miss
Roger elégtételt kért!

Corbettné nevetett.

- Remélem, nem haragszol rdm a tegnapi kis epizétttmAkkor még nem tudhattam, hogy
végre neked is megjott az eszed. Tudod, nagyorzangst, hogy olyan szemtelenll fenn-
hordtad az orrocskéadat és ugy néztél ram, mintnekjvetését akarja éreztetni!

- Pedig, ha tudnad, mennyire irigyeltelek. De é&vont azt hittem, hogy szégyenled és le-
tagadod régi baratsagunkat!

- No, most azutan megint egy szakmaban dolgozunkdiyl sejtettem, hogy é&bb-utébb ez
lesz a vége. Csak azt nem tudtam, hogy ennyire ddfont kis bestia vagy. Hogy igy kivarod
a legjobb fiat!

- No-no! - dormdgte Jim. - Te sem panaszkodhatsz!

- Igaz! - bolintott Corbettné. - Jim remek pofaltalalta ki ezt a ruhakomédiat! Képzelem,
hogy vakar6dzik Mr. Brown!

Jim felallt:

- Hat csak mulassatok, én értesitem Juant az oniditiieglassatok, hogy sietni fog. Nem
adok tiz percet, itt lesz!

Lillian sohasem hitte, hogy ennyire tud uralkodaégein. Mosolyogva bdlintott, hogy az
nagyon helyes lesz. Jim a hallba ment telefon&@oicbettné pedig mégegyszer megdlelte
baratbjét:

- Boldog vagyok, hogy megint egyutt dolgozunk, iaifi! Gratulalok! Remek fogast csinaltal
kicsikém. Juan remek fickd! Csak nagyon vigyazzlLedy ravasz és szemfiiles, ne engedd el
tobbé. Esdleg ne Bszitsd fel. Elszant legény. Azt mondjak, vericket és esetleg egy revol-
verlovésbdl sem riad vissza. Ami pedig az én esetemet ilbstaik annyit ajanlok: fogd be j6l a
sz&dat, nehogy barhol, barkinek kifecsegj valamit!

24



- De DoOracskédm, csak nem képzeled...

- Hat csak éppen azért mondom! Kar volna, ha esedeolvergolydval lyukasztanak ki az
Gjonnan vorosre festett fejecskédet!
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VIII.

Alvarez gréf sugérzé arccal tort be a szobaba.

- Draga! - kidltotta elragadtatva és tularadé tempentummal dlelte magahoz Lilliant. -
Csakhogy dilkerultél. Képzelem, mennyire haragudtal rdm, amamhyi kellemetlenség

zudult rdd miattam. De légy nyugodt, karpotolnilésd Ne félj, nem lesz semmi gondod!
Mennyi pénzt akarsz? Hoztam magammal... Elég legelkee ezer dollar? Tegnap este
kartyan nyertem Joantél.

Jim nevetett.
- Ez a Juan ért a5k nyelvén beszélni! Gyere DOra, hagyjuk magukriatalbkat!
Amikor kettesben maradtak, Juan hevesen tamadtiriridl.

- Beszélj, deészintén: szamithatok rad? Akarod, hogy mi ketterstmmoar mindenkorra
szovetkezzlink?

- Azt hiszem Juan... hogy igen!

- Hurrdh! Bennem bizhatsz, Lillian! Néhany hét nautndr Ausztralidban lesziink! Csak még
ezt az izé... hazassagi tgyet kelldd lebonyolitanom, hiszen tudod!

- Ez természetes!
- Hogy te milyen okos lettél tegnap 6ta! - lelkenekt Juan.

- Ne csodald! Hiszen azéta egész életem megvaltozAr eddigi talaj kicsuszott a labam
alol! Te... figyelj! Nagyszdr 6tletem van!

- Halljuk!

- Bosszut akarok allni Mr. Brownon! Kidobott. Megsg/enitett a kollégaim eltt. Most
fizetni akarok! Lent van a kocsid?

- Természetesen!

- Vigyél hozza! Megrendelem nala a legdragabb migdeNMele szolgaltatom ki magamat!
Vért fog izzadni, ha majd hajlongania kelbém. Es a tobbi lanyba is bele fojtom a karor-
vended gunymosolyt! Micsoda altalanos pukkadas lesz.

Juan fejét vakarta.

- Kissé nehéz iigy! Ha Joan megtudja, dithdngeni Eghincs tobb igim fél éranal! De
hiszen egyedul is oda mehetsz!

- Nem! Kell, hogy veled lasson! Csak igy teljeskeem!
- Micsoda vérszomijas kissrvagy! De igy szeretlek! Ez a vadsag izgat engeds & kockazat!

- Akkor hagyj magamra néhany pillanatig, amig kissgbe hozom a toalettemet. Véarjram a
hallban!

Juan engedelmeskedett.
- Siess! - fordult vissza a kiiszébr
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Amikor Lillian magara maradt, arcardl hirtelen eltia mosoly. Kdrilnézett. Az ajték be
voltak téve. Es akkor villamgyors mozdulattal fedkm a szék karfajara tett zold selyemruhat,
a nyitott ablakhoz rohant és kidobta... Pillanarazivverése is eldllt. Tisztaban volt azzal,
hogy az életét tette kockara. Most mar habozadihkdlett cselekednie.

Kisietett a hallba:
- Kész vagyok! - mondotta. - Indulhatunk! Hall6 @ér. Mr. Corbett! A viszontlatasra!

*

Mr. Brown csakugyan tagra nyitotta szemét, mikdlidrit Juan oldalan belépni latta. Hat erre
csakugyan nem volt elkésziilve. Fajdalmas és bo€széas hatalmasodott el rajta. Ugy érezte,
hogy egész emberismeretéddt mondott. Mennyi meghatottsaggal gondolt Lilie@és most
kiderilt, hogy nemcsak képmutatd, erkélcstelennbégs, hanem még izléstelen is. Micsoda
romlottsag és cinizmus kellett ahhoz, hogy idekétkedni a szeréjével....

Lillian érezte ezt a feléje araddé megvetést, |dMta Brown jéghideg pillantasat és a szive
majdnem megszakadt a fajdalomtél. A lanyok is \édgml megdermedtek. A Brown-szalénon
a foldszinél a harmadik emeletig a megddbbenés és a felhaésiett Urra. Emberfeletti &r
kellett ahhoz, hogy ebben aidyikodéssel talfutott atmoszféraban végigjatszhagsaepét...

- Délutani ruhara lenne sziikségem! - mondotta azomnott, kényeskéchangon, amelyen a
szalon holgyvendégei szoktak beszélni.

Mr. Brown ugy érezte, hogy csordultig megtelt addgh

- Majd Mrs. Law bemutatja modelljeinket... vagyatalimelt6ztassék &e megmondani, hogy
melyiket Ohaijtja, hiszen ismerni méltoztatik valamegit! En, sajnos, nem allhatok pillanat-
nyilag személyesen szolgalatara... Rendkivil foégosalaszthatatlan elfoglaltsdgom van!

Meghajolt és eltiint a fekete barsony fuggdony moégattianyok gunyosan mosolyogtak.
Lillian agy tett, mintha mindekith semmit sem vett volna észre.

- Mutassa meg, kérem, a halvanysargat és a piresatindotta Diananak. - Majd a harmas
fulkében felprébalom.

- Azonnal visszajovok, baratom! - fordult Juan felé
Es mar el is indult a fiilke felé.

De alig csapddott mogotte dssze a fuggony, roheerdett. A bamulé Diana azt hitte, hogy
megsrilt és gydkeret vert labbal nézett utana.

Egyenesen Brown dolgozdszobajaba nyitott. Browepkive, haragosan ugrott fel. De még
mielott barmit is szolhatott volna, Lillian gyorsan bapta maga mogott a parnazott ajtot.

- Hallgasson rdm, Mr. Brown... az élétéés boldogsagardl van sz0... nagyon sietniink kell,
minden pillanat sdrget! Ott voltam Mr. CorbettnéMegtaldltam a ruhét és.... a ruha nincs
tobbé. Egy Ovatlan pillanatban kidobtam az ablakd&varez gréffal azért taldlkoztam, hogy
ezt a tervemet végrehajthassam... Sok mindentrtudteg 6le, mialatt a kocsijan idejot-
tink... Velem nyiltan beszélnek, azt hiszik, hoakagzegdtem és cinkosuknak tartanak!
Figyeljen!... Mrs. Corbett nem felesége Corbettnalsak a baratije! Sz6 sem igaz a valas-
bél! Kitalalt mese, hogy magat megzsarolhassélgéesEen bizonyos, hogy Mrs. Corbett...
illetve Goold Déra néhany perc mulva itt lesz. Kisanost neki még subgebb, hogy dlére
vigye a dolgot. Prébéljon vele alkudozni. Mondje&ms£be, hogy maga mindent tud, de a
botrany elkeriilése végett hajlando aldozatot hozAitébbit bizza ram... Es most: hol van
Mr. Franklin, a szeréP...
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Meg sem varta, hogy az amulatabol még fel sem d@cBudwn valaszoljon, az asztalon allé
telefonhoz sietett s tarcsazott:

- Mr. Franklin? J6jjon azonnal &rfoki szobaba!
Sietve néhany sort vetett egy papirra.
- Kérem, Mr. Brown, ezt adja at majd Mr. Franklikha

Ujra a telefonhoz sietett és egy masik szamot hifebt Azutan néhany szavas gyors par-
beszéd kbdvetkezett, melyet Brown szinte sébalvadeyiedve hallgatott.

Aztan harmadszor is kapcsolt. Ezittal a teadget kérte.

Mindez alig tartott harom percig. Utana végigsiridchomlokat, mélyet lélegzett és vissza-
sietett a probafllkébe, melyotl még mindig tanacstalanul, mégonyodve allt Diana.

- Most mar kezdhetjuk a prébat, kedvesem! - mordbiffian. - Ne haragudjon, hogy kissé
megvarattam, de meg kellett leckéztetnertirekét, aki az ébb meglehdisen udvariatlanul
viselkedett velem!
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IX.

Lillian jol szamitott. Negyed 6ra sem mult el, M@orbett megjelent. Lillian akkor még csak
az el$ ruhat probalta, Juan a probafiilkételallt és idnkint szemtelenll bekukucskalt.
Lillian egy primadonna folényes k6zonyévétte az indiszkrét jatékot. Csak szorakozzon.
Nagyon fontos, hogy a grof Ur el ne unja magét. keds hivta a filkébe.

- Nos, hogy tetszik? Mit gondolsz, maradjak ennél?

A gro6f sokat adott arra, hogy ért aimltozkodéshez. Nagykép szakszdr megjegyzéseket
tett. Lillian vitatkozott. Pompasan mult azid

K6zben Mrs. Corbett mar belépett Brownhoz.

- J6 reggelt, kedves Brown... Remélem, j6l aludindsmar nyugodtabban, okosabban latja a
dolgokat, mint tegnap...

- On azt mondta, Mrs. Corbett, hogy ma délutanigétd

- Baratilag jottem élbb. Nem akartam nyakéara kildeni az dgyvédemetyvadli fickd. Mi
ketten mégis csak konnyebben tudnank megegye&aibval, hogyan dontott? Kétszazezer
dollar, vagy hdzassag?

- Asszonyom, elég elBba komédiabol!
- Hogy érti ezt?

- On nem, Mrs. Corbett... sohasem ment feleségiibdeCorbetthez... Vakmehazugsag €és
zsarolasi kisérlet, amit a valopérbeszélt...

Mrs. Corbett elsapadt. Egy pillanatig Ugy latszbtigy teljesen elveszti lélekjelenlétét. De
aztan cinikusan vallat vont.

- Kitiiné magéndetektivjei vannak, Mr. Brown... Ezt hamarykimozta. De hat ezzel a dolog
még nincsen elintézve... Mondjuk, hogy nem vagyokbétt felesége, hanem csak a meny-
asszonya. Es a hazassag azért nem jott léllegényem azért |épett vissza, mert az 6n sze-
mérmetlen ruhgja felhaboritotta. Azt hiszi, hogy kisebb lesz a botrany?... Mindazonaltal
méltanyolom detektivi sikerét... Hajland6 vagyokdriyos 6sszeggel honoralni. Mondjuk
harmincezer dollarral. Fizessen hat szazhetveriezret

- Egy centet sem!

- Vigyazzon, Mr. Brown! Ne higyje, hogy Ures fenge@stl van sz6. Most mar haladékot
sem adok! En ezen az ajton vagy a maga csekkjéxsglzemben Iépek ki, vagy egyenesen a
New-York Herald szerkeszégébe megyek... Mr. Corbett és Miss Dora Goolthtkgznak,
hogy miért bomlott fel eljegyzésiik. A divatilet megmételyezi a csaladi életet. Szabad-e a
volegénynek tiltakozni menyasszonya szemérmetlenzkiidése ellen? Erkdlcssékte a
Brown-féle szalon modelljei?... Csinos cimek, ugy-e

- Ez a legszemérmetlenebb zsarolas!
- Hagyjuk az tres szavakat, Mr. Brown! Utoljaradeézem: mennyit fizet?
- Otezer dollart!

- Megorult? Bohd kis gyermeknek néz, akivel ilyen idéttegfakat lehetizni? Szazotvenezer
az utols6 ajanlatom!

- Tizezer dollar! Egy centtel sem tobb!
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- Ne éljen vissza, Brown, azzal, hogy maga csakuggtszik nekem, mint férfi €s hogy rész-
vétet érzek maga irdnt. De elvégre be kell latnekem is élnem kell... Nézze, lemegyek a
legveg$ hatarig... De ezzel fejezzik is be a dolgot.. velaezer dollar.

Brown ajkaba harapott.

- JO... De ezzel, remélem, 6rokre befejeztik askiigyet!

- Természetesen!

Brown kiallitotta a csekket. Déra gondosan megnéstiskajaba dugta.

- Ortilhet, Brown, hogy ilyen olcsén Uszta meg. Idemd, csak rokonszengbtettem.
Felallt és kinyitotta az ajtot.

- A viszontlatasra!

Sietve indult a lépdik felé.

A lejaratnal két férfibe Utkozott.

- Goold Déra kisasszony?

- Az vagyok! - mondotta meglepetten Doéra. - Mit iatek lem?

- Sziveskedjék visszafaradni velink Mr. Brown sjélba.

Doéra szive vadul vert. De igyekezett réggni folényességeét.

- Nem értem! - mondotta kihivéan, - mi jogon alljgamat?

- Majd mindjart tisztdzzuk a dolgokat, kisasszangsak néhany perdrvan szo.

Déra, mintha puderes doboza utan nyult volna, kirtta taskajat és kozben zsahgligyes-
séggel kivette a csekket és a foldre csusztatiaavad a fitstest ala ragta. Osztonosen meg-
érezte, hogy j0 lesz megszabadulnitmjeltsl. A helyet j6I megjegyezte. A csekket raér
késsbb ismét elhdazni.

Mr. Brown megjatszotta a meglepettet.

- Mit 6hajtanak, kérem?...

A két ur meglibbentette kabatszarnyat és megmuaadietektivielvényt.

- Ez a hdlgy ont, ugyebér, meg akarta zsarolni?

- Nem csak akart, hanem meg is cselekedte ezt!

- Hazudik! - kialtotta Déra. - Ezért a birésadtefog elégtételt adni!

- A csekk még a taskajaban van! Hatvanezer dollatlifottam ki. Lesz szives megmondani,
hogy milyen cimen jart 6nneklem ekkora 6sszeg!

- Egy centet sem kaptam éitVakmers hazugsag!
Az egyik detektiv a taska utan nyult.

- Megengedi?

Atkutatta.

- Itt csakugyan nincsen csekk! - mondta némiledodsa. - Gratulalok, Miss Goold, 6n
artista Ugyességgel dolgozik. Akkor hat a dolodekeétlen részét be is fejeztiik. Talan ra-
térnénk valami viddmabb mulatsidgra. Példaul gramotfiallgathatnank. Nincsen veéletlenal
valami j6 lemeze, Mr. Brown?
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Dora elképedve nézett a harom férfira. Blediek ezek? Mit jelent ez az érthetetlen komédia?

De Mr. Brown mar fel is tette a lemezt az irbaskatelében allo gramofonra. A lemez

forogni kezdett... Es Dora rémilten ismerte felagatshangjat. A fenyegetés,eket, melyeket
Brownnak mondott és Brown valaszat. Az alkudoz@sta halalsapadt volt. Ajulas kdrnyé-

kezte...

- Kittiné felvétel! Mikrofon szerkezettel vettik fel itt apeszédet és a szomszéd szobaban
mar lemezre rajzolodott. Nagystiemiiszerészem van, bizonyos Franklin... Es szerencsére
allanddan tartok gramofonfelvékésziiléket. Gyakran forduléelhogy bizonyos parbeszéde-
ket, utasitasokat lemezen kell megdrdkitenem..eklalz esetben lelée tette, hogy a detek-

tiv urakat ne bujtassam fliggény mogé, hanem megkéiket, hogy varjak meg a targyalas
végét nyugodtan a folyoson... Az elégjs mindig kockazatos. Vannak 6évatos emberek, akik,
mielétt zsarolni kezdenek, hazkutatast végeznek a sambabA csekket nyugodtan kiallit-
hattam volna kétszazezer dollarra is, de meg akamatatni dnnek. Miss Goold, hogy én is
tudok néha szinhazat jatszani...

A szoba fedl diihds ®i kialtozas hangzott. Csattanasok. Félreérthetetiemgok. Valakit
megpofoztak és korbaccsal Utnek. Oriasi botranyhaRo Iépések. Egy menekidlak... Az
ajto felvagodik...

Véres csikokkal, dsszekarmolva zuhant be Alvarét, gnogétte a magabdl kikelt Joan, kezé-
ben kutyakorbacs. Es Utétte-verte szanando aldozatéa

- Megmondtam gazember, hogy leszamolunk, ha mégegyseg akarsz csalni! K6szdném
Miss Lillian, hogy telefondlt... végre lelepleztestt ezt a gazember hazassagszédelgezt
az utolsoé zsigolot!

Alvarez gréf megfordult. Olyan volt, mint egy tigriSzeme szinte langot vetett diigjettsl.

- Te... te arultal el? - hordult fel és ndietl barki megakadalyozhatta volna, Lillianra vetette
magat. Irtdzatos volt ez a tAmadas. A bestidlistéltéillian a foldre zuhant. Es abban a
pillanatban mar megvillant a revolver a teljeseréesesztett ember kezében...

Egy 6kol csapott le. Adrjongd szédilten vagodott hatra. A 16vés célt tévesziettegyik
ablak cs6rompdlve tort 6ssze. De a pokoli kavaraisb rémséggel viharzott fel. Egy bronz
levélneheziték horzsolta Lillian fejét. Déra doldéje, aki tajtékzott dihében. Egyszerre
felismerte a helyzetet: Lillian &rulta el mindigiiket...

- Bestia! Arulé!... Dgolj meg! - rikacsolta magawikl.
Lillian homlokabdl patakzott a vér.
A kovetked percben Dora is bilincsekbe verve allt Juan mellet

- Végre megvan az egész diszes tarsasag! - momdtgyik detektiv, megizzadt homlokat
tordlgetve. - Corbett urat a kapwttlfogtuk el. Kint leste a kapudt Miss Dora zsarolasanak
eredményét. Régi ismigiink. Mingyart gyanusnak talaltuk a kapdtelalé 6lalkodasat...
gondoltuk, 6sszefiiggésben all az Gggyel, amelybaiink! Nem art, harizetbe vesszik! -
gondoltuk. A gramofonfelvétel igazolta gyanunka&ood day Mr. Brown... viszontlatasra a
rendbrségen a kihallgatasnal!

*

A szobara hirtelen csend zuhant. Megddbbent, ingalal tulfitétt, szivdobogasos csend.
Valami nagyon rossz hazoédott el, sulyosan és iszimhkelten. Es most, mintha egyszerre
édes megkdnnyebbililés, friss ujjongas tort volnalgéhe. Ez tobb volt, mint a megmeneki-
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lés felett érzett boldogsag! A meglepetés és botmglalkozas pillanata faklyazott fel piros
langolassal. A kihdmpdélygott Rossz mocskos, fojtéde@délsl csillogd arany hullott ki...

Es most ott alltak az eszmélés és egymasra tatiggszeil bivoletében. Két messai
kerb uton érkezett ember, akiknek lelke 6sszeblelkezett

- K&sz6ndm, nagyon koszénom, amit értem tett..v&ed.illian - mondta Mr. Brown. Es gy
érezte, hogy, a rok nagy ismetbje, e pillanatban igen gyamoltalan és nem talalgy raz
igazi szavakat. Sokkalokebben és melegebben szerette volna kifejezni magatLillian
nagyon intelligensnek bizonyult ezuttal is. Megéintta a feléje nyujtott kezet és azutan...
sz0 nélkul odaroskadt Brown karjaba. Szeme tele kirinyel. Nem lehetett tudni, hogy a
pillanatnyi felindulastél, a kiallott izgalmak okiazgyengesédt szédult meg, vagy...

Brown ezdttal optimista voltO (igy magyarazta, hogy szereléintEs éppen ezért feljogo-
sitva érezte magat, hogy megcsokolja Lilliant. Hsomnem talalt ellenkezésre, megismételte
ezt...
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